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MEMORANDUM MIREKUPTIMI
NDERMIJET
DREJTORISE SE PERGJITHSHME Ti STANDARDIZIMIT
DHE

INSTITUTIT TE NDERTIMIT

Bazuar né legjislacionin e Republikés s& Shqipérisé, hartohet ky Memorandum Mirékuptimi pér
Bashképunimin ndérmjet paléve t& méposhtéme:

- Drejtoria e Pérgjithéshme e Standardizimit (DPS), person juridik, publik né varési té
ministrit pergjegjés pér ekonoming, pérfaqésuar nga z. Riza Hasanaj, Drejtor i
Pérgjithshém i DPS, me adresé: Rruga “Reshit Collaku” (prané ILDKPI, kati VI), kutia
postare 9, Tirané,

dhe

- Institutit t& Ndértimit (IN), person juridik né varési t& Ministrisé t& Infrastrukturés dhe
Energjisé (MIE), pérfaqésuar nga z. Artan Shkreli, Drejtor i Pérgjithshém i IN, me adresé:
Rruga “Myslym Keta”, Brar, Tufing, Tirané.

Té dyja palét né pérputhje me misionet e tyre dhe té drejtat ligjore pérkatése, kané réné dakord
té bashképunojné me mirékuptim né lidhje me sa vijon.

Palét né kété marréveshje bien dakord té punojné né partneritet, pér arritjen e objektivave té
pérbashkéta, né plotésim té qéllimeve dhe objektivave té tyre.

Me vullnet té liré e té ploté, palét e mésipérme rané dakord pér hartimin dhe nénshkrimin e
kétij Memorandumi, sipas kushteve t&¢ méposhtme:

|. OBJEKTI DHE QELLIMI

1.1 Objekti i kétij Memorandumi Mirgkuptimi &sht€ rritja né vazhdimési e rolit t& IN né
pérmbushjen e kérkesave specifike gjaté procesit té integrimit europian, né sektorin e ndértimit,
né pérputhje me politikat ¢ Qeverisé, dhe bashképunimi ndérinstitucional DPS-IN pér
ndérgjegjésimin dhe pérditésimin e paléve té interesuara me njohurité dhe praktikat e duhura pér
implementimin e standardeve té referuara né aktet nénligjore vendase, té cilat jan& transpozime té
direktivave dhe rregulloreve europiane né kété fushé.

12 Ky Memorandum Mirékuptimi ka pér géllim mitjen e angazhimit t& paléve pér njé
bashképunim mé té ngushté midis tyre né fushat respektive.
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2. FUSHATE BASHKEPUNIMIT

Palét me mirékuptim do 1&:

2.1 shkémbejné rregullisht informac ione, qé kané lidhje me fushat e aktiviteteve respektive
&€ DPS dhe IN,

2.2 organizojné inisiativa promocionale lidhur me standardet né fushén e ndértimit.

2.3 organizojné dhe marrin pjesé né konferenca, seminare, kurse trajnimi dhe specializimi,
né fushén e ndértimit.

2.4 bashképunojné pér procesin e implementimit té Eurokodeve t& Ndértimit né Shqipéri,
né pémmbushje t& kérkesave té legjislacionit té harmonizuar vendas dhe t& Bashkimit
Europian, me qgllim ndérgjegjésimin, informimin dhe trajnimin e profesionistéve dhe
paléve t& interesuara né sektorin e ndértimit né bashképunim me organizma kompetente
vendase dhe t¢ huaja, né ményré qé dokumentat e léshuara té njihen nga organizmat
kompetente europiane dhe vendase, dhe procesi té kété vlefshméri ne kuadér té levizjes sé
liré t& profesionistéve né tregun europian, pjesé e sé cilés pritet (& jeté Shqipéria.

2.5 informojné njéra tjetrén pér mundésité dhe ofertat pér bashképunimin né interes té
publikut.

Gjithashtu,

2.6 IN do t€ kontribojg, né pérputhje me rregulloret dhe procedurat e DPS, né pjesémarrjet
né Komitetet Teknike t& DPS.

3. MENYRAT E BASHKEPUNIMIT

3.1 Bashképunimi do (& fokusohet né& prioritetet e zbatimit t& politikave respektive té
ministrive pérkatése nga té cilat varen DPS dhe IN.

3.2 Shkémbimi i informacionit do t& kryhet duke patur parasysh rregullat dhe statusin pér
pérdorimin e informacionit konfidencial, informacionit zyrtar dhe informacionit publik.

3.3 Pér ¢do mundési bashképunimi, palét do té ofrojné propozimet respektive me
rekomandimet pér ményrat dhe burimet e realizimit.

3.4 Pér ¢do dakordésim propozim bashképunimi, palét do & hartojné marreveshje
specifike.

4. DISPOZITAT E FUNDIT

4.1 Ky Memorandum Mirékuptimi do t& hyjé né zbatim pas nénshkrimit nga titullarét e
DPS dhe IN.
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4.2 Ky Memorandum Mirékuptimi nuk kufizohet pér periudhé kohore t& vlefshmérisé.

4.3 Palét né ¢do kohé mund t& béjné propozime pér shtimin dhe/ose ndryshimin e saj,
brenda kontekstit dhe fushés sé kompetencés sé secilés palé né kété Memorandum.

4.4 Ky Memorandum Mirékuptimi hartohet né dy kopje n& gjuhén shqipe dhe né dy kopje
n¢ gjuhén anglisht dhe secila palé merr ng momentin e nénshkrimit nga njé kopje
respektive.

4.5 Ky Memorandum Mirgkuptimi protokollohet né institucionet respektive sipas
rregullave ne fuqi dhe mund té vendoset ne faget e internetit respektive.
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